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CITOCOBH HOMIHAIII ®PAHITY3bKHUX ®ITOHIMIB: KYJIBTYPOJOTTYHUI ACITEKT

Cmammio npucesueno 00CHiOACeHHIO PPAHYY3bKUX POCIUHHUX HA36 3 NO3UYILL KVIbMYPOL02IuH020 Nnioxody. V
pobomi usHAUAOMbCS 0COOIUBOCTI PPAHYYILKUX HA36 (DIMOHIMIE, 30KpeMa MOPPONOSTUHUL | MemapopuyHULl cno-
cobu HomIHayil.

Knirouogi cnosa: pimonim, nominayis, KyiemypoiociuHuil acnekm, Qpanyy3vka Mosa.

Cmamus noceawena uccie008anu0 Ppanyy3ckux pacmumenbHolX HA36AHUL ¢ NO3UYUU KYIbIMYPOIO2UHECKO20
nooxooa. B pabome onpedengomcs ocobenHocmu QpaHyy3cKux Ha36aHull PUmMoHUMO8, 8 YACMHOCMU, MOPHOI02U-
ueckutl u Memaghopuyeckuil cnocodbl HOMUHAYUU.

Kniouesvie cnosa: pumonum, Homunayus, KyaomypoiocuvecKuti dcnekm, Qpanyy3cKuil A3bix.

This paper is focused on the investigation of French plant’s names as the part of linguistics culturology. The article
determines the peculiarities of plants’ nomination, in particular morphological and metaphorical ways.
Key words: phytonyme, nomination, cultural approach, the French language.

VY mporieci po3BUTKY CyCHUIBCTBA, B XOA1 MI3HAHHS HABKOJHIIHBOTO CBITY B Pi3HI €MOXH ()OPMYIOTHCS MEBHI MO-
HATTSL, 5IKi 3HAXOIATH CBOE BTUJICHHS B MOBi. MoOBa BifoOpaxkae TyXOBHHH 1 MaTepialibHUMA, iCTOPHIHUI 1 KyIbTYpHUI
ACTIEKTH HAapOJy, OXOILIIOE BCi c(epH TOACHKOI TiSUTBHOCTI, B TOMY YHCII ¥ TI3HAHHA POCIMHHOTO CBITY. JIekcuka Ha
MO3HAUEHHSI POCIIMH Hece B co0l BeNIMKY iH(OPMAaTHBHICTh, BOHA BiJIOMBAE TOCIONAPCHKY Ta KYJIBTYPHY JIsUIBHICTh
HAIIUX MPEJKIB, iX ySIBJICHHS ITPO POCIUHHUM CBIT, CTapO/IaBHi 3BUYal Ta BIpyBaHHSI.

dironexcnka npuBepTaia yBary 0araTbox MOBO3HaBIIIB. byJio JOCIiPKEHO CeMaHTHYHY MOTHBAIIiI0 YKPAaTHCHKUX
i pociiiceknx Ha3zB pocnuH (K. C. I'opHiubknii, A. Meiiep, B. A. MepkynoBa), npoBe/ieHO iX CIIOBOTBIpHHUIT aHAMI3
(B. I1. Konowmienp, A. M. IllamoTa), ¢ppaHIly3bKi JTIHIBICTH MPUIUTSITA YBary iCTOPHYHOMY TIOXO/KESHHIO Ha3B POC-
muH (Guyot L., Gibassier P., Garnier P.). Ognak croco6m HoMiHatii ¢ppanIry3pkux (iTOHIMIB HE OyIH MpeaMETOM
JIETAILHOTO BUBYCHHSI.

Jlexcuka Ha IMO3HAYECHHSI POCIIMHHOTO CBITY, JIO SIKOT HAJIS)KATh SIK HAPOJHI HAa3BH, TaK 1 HAyKOBa OOTaHIYHA HOMEH-
KJIaTypa, BiIPI3HAETHCS BEIMKOIO KUIbKICTIO HaMeHyBaHb. ToMy nornmoieHuit aHasi3 crnoco0iB HoMiHanii GppaHIry3b-
K01 O0TaHIYHOT JIEKCHKH 3 MTO3HUIIiH JITHTBOKYIETYPOJIOTTYHOTO IMiIXO/TY i BU3HAYAE AKTYAJIbHICTH JAHOTO JOCITIIKCHHS.

MeTo10 po00TH € BHUSIBICHHS KyJIbTYpPOJIOTIYHIX OCOOIMBOCTEH Ta cItoco0iB HOMIHAIIT (hpaHIly3bKOi TEKCHKH Ha
MIO3HAYECHHS POCIIUH.

bararcTBo Ta pi3HOMaHITHICT OOTAHIYHOI CHCTEMH BHHUKIIU 3aB/SIKH TICHUM 3B’sI3KaM HapoOIy 3 MPHPOI00. Y
HaliMeHyBaHHSX (ITOHIMIB JIFOIM HAMArajakCh BUPA3UTH SIKICh PHCH 200 BIaCTHBOCTI POCIINH, BiTOOpakaloyn TaKuM
YMHOM IIEBHI €TalM KyJIbTYpPHO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY, JKUTTS 1 MOOYT cycminbeTBa. Y CcBOIl npani Mepkyiosa B.
A. 3a3HaumIIa, M0 HAPOJ «IYIOBO OCSITHYB Pi3HOMAHITHI BIACTHBOCTI OKPEMHUX POCIHH (JTiKapChKi, OTPYiHi, GpapOy-
BaJIbHI, TEXHIYHI, TTOKHUBHI 1 T. 1I.), Ii3HABCS PO iX 0COOTMBOCTI i CTBOPHB OaraTy CkapOHUITIO Ha3B, SKUMH BiH HapiK
HABKOJIMIIIHI POCIIMHH, TOOTO CTBOPUB CBOIO HApOJIHY HOMEHKIATYpy» [3, . 45].

AHaJi3 JeKCUKO-CeMaHTHYHUX XapaKTePUCTHK (paHIly3bKoi OOTaHIYHOT JIEKCHKH JIaB MOXKIIUBICTh BUSBUTH I1EB-
Hi 0COOJIMBOCTI Ta CIIOCOOM HOMIHAIIIT (PITOHIMIB.

Ha nymky Llu6oBoi I. A. mopdororiyna OymoBa cioBa € pe3yabTaToOM TPHBAIOTO ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH.
Jesiki ciioBa 30epiraroTb CBOKO OyOBY 3 HalJaBHIIIUX YaciB, a B iHIIMX CJIOBaX, HABMAKH, CIIOCTEPIralOTHCS 3MIHU
Ha MopdemHOMY piBHI [5]. OTxXe, mpoaHanizyBaBIN (HpaHIly3bKy OOTaHIYHY JIEKCHKY, MU BHUSBIINA TEHICHIIIIO 10
YTBOPEHHS Ha3B JIEPEB 3a JIOTIOMOT0I0 cydikca -ier, mepeBakHO Bifl IMCHHUKIB, HaNpuKIaza: Bananier (m) — bana-
Hose depeso, Olivier (m) — Onusxose depeso, Chdtaignier (m) — Kawman, Pistachier (m) — @icmawxose depeso,
Théier (m) — Yaiine depeso, a yTBOPEHHs HA3B POJUH POCIHH HalyacTime BiZOyBa€eThCs 3a JOMOMOIOK Cy(]iKCy
-acée: Caryophyllacées (f, pl) — I'6030uuni, Renonculacées (f, pl) — Koemeyesi, Brassicacées (f, pl) — Kanycmsni,
Crassulacées (f, pl) — Toecmonucmi, Rosacées (f, pl) — Poszosi, Fabacées (f, pl) — Bobosi, Primulacées (f, pl) — Ilepso-
yeimosi, Campanulacées (f, pl) — /{360HuKosi.

3a3HauuMo, 1m0 cydikc -mycetes BUSBUBCS IPOTyKTHUBHUAM IIPH YTBOPEHHI Ha3B KJaciB rpubiB: Ascomycétes (m,
pl) — Ackomiyemu, myxomyceétes (m, pl) — Mixcomiyemu, Macromycétes (m, pl) — Maxpomiyemu, Basidiomycétes (m,
pl) — bazudiomiyemu.

Amnani3 60TaHIYHOI HOMEHKJIATYPH 1T0Ka3aB, 10 NpediKcaTbHUHI CrOCiO CIOBOTBOPEHHS HE 3HAMIIOB MIMPOKOTO
3aCTOCYBaHHS B Il TPyIIi JICKCUKU. Bylio BUSBIICHO JIUIIE IEKiTbKAa CIIOBOTBOPYMX Mpe(iKCiB, MO 3a03WYCHI 3
natuHCchKoi MoBH: bi-: Bidens tripartita — bident (m) tripartite — Yepeoa mpuposdinvua, Bifora rayonnant — Bigo-
pa ayuucma; tri-: Ail (m) triquétre — L{ubyna mpuepanna; Triplaris cumingiana — Tpunaapuc Kamineiana, tetra-:
Tetragonia — lInunam.

Cu1iz 3a3HaYMTH, 110 HA3BU BUJIIB POCIIMH € OIHOMIHAJIILHUMH, TOOTO CKJIaJalOThCS 3 BOX CIIIB: Ha3BHM POAY 1 BU-
JoBoro emitera. Ha3Bu pontiB pociuH, sIK IpaBuiIo, € IMCHHUKAMH OJHUHH, a BUJIOBI €MITETH BUPaKCHI HaiyacTiie
npukmetHuKoM: Epinette (f) blanche — Anuna 6ina, Saule (f) fragile — Bep6a namxa, pimme iMmensukom: Pin (m)
parasol — Iinisa, Orchis (m) grenouille — 303ynuneys senenuil.

VY cyuacHiif (paHITy3pKiii MOBI NMPOAYKTUBHHM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPEHHS € CIIOBOCKJIAMaHHSA. PO3TISHYBIIH
CTPYKTYpY (paHily3bKuX (iTOHIMIB, MM BCTAaHOBHJIH, L0 HAHITPOAYKTUBHIIIOW CTPYKTYPOIO YTBOPEHHS Ha3B poc-
JIMH € JIBOKOMIIOHEHTHI MO, Cepe]] SKUX PO3Pi3HIEMO:
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—N-N, siKa B CBOIO Uepry Moxke OyTH BHpaskeHa CKIaJCHIMHU CJIOBAaMU: Epine-vinette (f) — bapabapuc, Lotier-pois
(m) — JInoseneys pocamuii Ta cknagaumu: Orchis (m) grenouille — Iononenecmuuk 3enenuu,, Orchis (m) punaise —
3osynuneys knononocruil, Ophrys (m) abeille — 303ynuneys 60x%cononocHuil;

— N-Adj: Egopode (m) podagraire — AHenuys 36uuatina, Néenuphar (m) blanc — Jlamamms 6ine, Dactyle (m)
pelotonné — I'pacmuys 36ipna, Cirse (m) commun — byosk 3euyatinuil.

Cepen QpropOHIMIYHHX CIIOBOCIIONYYCHD TaKOX OYJI0 BHUSBICHO TPH-, YOTHPH- Ta 11’ ITHKOMITOHEHTHI CKJIaIHO-
CTPYKTYpHI yTBOpeHHs. TPHKOMIIOHEHTHI CTPYKTYypH Haifdactime mpeactaBieHi mogemuto N-Prep-N, manpuxian:
Dactylorhize (m) de mai — 303ynvku mpasnesi, Carthame (m) des teinturiers — Cagnop kpacunvnut, Dent (f) de
chien — Epumponiii cobauuii 30, Epilobe (m) en épi — Xamenepiu eyzvxonucmutl, Adonide (f) de I'amour — Adonic
amypcewruti, Adonide (f) de printemps — Adonic eecusinui, Arbre (m) a myrrhe — Muppa, Saule (f) a oreillettes — Bepba
gyuikama.

Haftnmommpenimoo 90THpuKOMIOHEHTHOIO MoneinTio € N-Prep-N-Adj: Ail (m) a téte ronde — Jlyk kpyenozono-
suti, Berle (f) a larges feuilles — I[lopyuatinux wupoxonucmuii, Moléne (f) a fleurs denses — J{ueuna eycmoxgimkosa,
Noisetier (m) a long bec — Jliwyuna poeama. OgHAK y X011 JOCTIIKCHHS 3yCTPIYA€ThCS i 1HIIIA YOTUPUKOMIIOHCHTA
ctpyktypa N-Prep-Nombre-N: Ail (m) a trois angles — Jlyxk mpuepannuii, Tréfle (m) a quatre feuilles — Yomupunucma
rkontowuna, Cardamine (f) a neuf folioles — Kapoamun oes smunucmuuii, Dryade (f) a huit pétales — /{piada eocbmu-
nentocmrosa, Platanthere (f) a deux feuilles — Jlrooka 0gonucma.

[’ ITHKOMTIOHEHTHI CTPYKTYPH, SIKi PiAKO 3yCTpidaIcs y X0 JOCHTIHKEHHS, XapaKTePH3YIOThCS TAaKUM YHHOM
N-Prep-N-Prep-N: Ail (m) a fleurs de narcissi — JIyk-napyuc, Sagittaire (f) a feuilles en fleche — Cmpinuysa 3euuaiina.

Cepep iHIIKMX CcIOCO0IB HOMIHAIT (PITOHIMIB MU 30CEpPEIHIIN YBary Ha MeTa)Opu4YHOMY. Y CydacHUX JIHI'BICTHY-
HUX JIOCHI/PKEHHSIX MOBO3HABII NPUALISIOTH BEJIMKY yBary MUTaHHSM, [0 CTOCYIOThCs poii Metadopu y popmyBaH-
Hi HOMIHAI} IeKCHYHNUX oanHMIb. JlasypeHko A. SI. BBaxkae, mo MeTadopa — e yHIBEepCaIbHUH IHCTPYMEHT MHC-
JICHHS, SIKAH Tiepe0adae 30aTHICTh OAYUTH OJUH 00’ €KT Yepe3 iHIIHUIL 1 € OJHUM 31 CII0CcO0IB perpe3eHTallii 3SHaHHS
B MOBHIH ¢opwmi [2, c. 13]. MeTadopa € BaIMBUM HAI[iOHATEHAM YHHHAKOM CIIPUHHSATTS HaBKOJIHUIIHBOTO CBITY,
BOHA TOB’s3aHa 3 KyJIBTYypOIO HAapoay W BimoOpaskae B MOBI pe3yibTaTH HOTO Mi3HABaIBHOI AisimbHOCTI. Ha mymky
nocinaui Kprokosoi H. @. ocHoBHOW0O (yHKIliErO MeTad)OpH € HOMIHATHBHA Ta EMOIIIHO-OIIIHHA, a/pKe MeTtadopa
€ 4yZIOBMM 3aCO00M BIUIMBY Ha a/ipecaTra MOBJICHHSI, BUKJIMKAIOUH PEAKIIiIo, SIKa IPYHTYEThCS Ha MMO3UTHBHUX Y1 He-
TraTUBHUX XapaKTEPUCTUKAX MEBHOro MOHATTA [1, c. 5].

3 METOI0 KpaIoro aHaji3zy MeTa)OpHIHOT0 CIOCO0Y HOMIHALIT pOCIINH, MU BUOPaH B IKOCTI 00’ €KTa OCIiIKEeH-
HS HApOJHI HAa3BH OOTaHIYHOI JIEKCHKH. | 11e HeBHUITaaKoBO. SIK yXke 3a3Havanocs, HapoaHa OOTaHIYHa HOMEHKIAaTypa
HaI[lOHANBHO cTienr(ivHa, BOHA OB’ 3aHa 3 KyJIBTYPOIO HAPOAY i BimoOpakae 0COOIMBOCTI HAI[IOHAIBHOI CBiOMOC-
Ti. JIltonu Hagamu Ha3BM POCIIMHAM, SIKI X OTOYYIOTb, 11100 JIETIIe OPIEHTYBATUCS y PI3HOMAHITHUX BIACTHBOCTSX Ta
XapakTepucTrukax pocinH. HaBenemo Haiinikasimi mpukiaan metapopruuHoi HoMiHanii pociiuH y GpaHIy3bKiii MOBI.

Sabot (m) de Vénus — 303ynuni uepesuuru. HazBa pociMHU Ma€ CBOT BUTOKH 31 CTAPOIaBHBOI JICTCH/IU ITPO OOTHHIO
Kpacu BeHepy, sika, Tikaro4M BiJl IIepeciiilyBada, cXoBaacs B IIBHIYHHX JIiCaX cepe/l BUCOKHX AepeB. PanToM kpacy-
Hs Benepa octynmiacs, i 30J0THII YepeBUYOK 3 YEPBOHUMH aTIACHUMH CTPIYKaMH 3JIETIB 3 ii HOTH 1 IepeTBOPUBCS
Ha TIpeKpacHy KBiTKy. CrpaBa B TOMYy, IO I KBiTKa IIHCHO Jy’Ke CXOKa Ha BUTOHYEHY Ty(densKy. Tomy B Hapoi 1i
HazBau «sabot de Vénusy, 1o OyKkBaJbHO 03Ha4ae «4yepeBudky Benepu». J[o Toro %, B jerenai He gapMa iaeTbest
mpo Oosora i Apimyui micu. CamMe B TAKHX MICIISIX, JI€ TiHb, IPOXO0JI0/a 1 0araTto BOJIOTH, 3’ IBUIIKCS MIBHIYHI OpXiJel,
Ky/I PiJIKO NPWIIITAIOTh KOMaxu-3anuioBadi. ToMy i notpiden Benepun uepeBUUOK sICKPaBOTo KOJIBOPY Ta 3 TPH-
€MHHM apoMaToM, o0 nmpuBadutu 01kin [6, c. 145]. Citin 3a3Ha4nTH, IO B OCHOBI METa(QOPUIHOT HOMIHAIIIT JICKUTH
MOTHBYIOYA O3HAKa, KA TTOB’s3aHa i3 30BHINIHIM BUTJISIIOM POCIIMHH, & cCaMe 0COOIHMBOCTI OyZIOBH Ta hopma.

YV X0[Ii HalIoTo JOCTIKCHHS MU BUSBHIIIH, 10 HAKIPOTYKTHBHIIIIA MOTHBYIOYA O3HAKa MeTapOPHIHOI HOMiHAMI{
NOB’si3aHa 3 0COOJIMBOCTSIMH OY/I0OBH POCIHMHU Ta 11 3a0apBiieHHsIM. J[0 TaKMX MPHUKIAIIB BIIIHOCKMO HACTYITHI HA3BU
¢itonimiB. Casque (f) de Jupiter — OykBanbHO «wmoiom tOmitepay — Axonim pinuacmuii. PocnviHa oTpumana Ha3By
BHACIIIOK CBOET (hopMH, ajpke ii YalloIMCTKH HaraJIyloTh LIOJIIOM, KackKy. Soldanelle (f) — Ha3Ba 1i€l pocauHNU 10-
XOJHTH BiJ] iTaTiiiCbKOTO cloBa «soldoy, sike B CBOO Yepry MPHUHIILIO 3 JIATHHCHEKOT MOBH «solidusy, 1o B mepexiai
O3HaYa€ «30JI0Ti MOHETW». HoMiHaIlis KBITKH TIOB’s13aHa 3 KPyTIIoio (opMoro 11 memocTKiB. Tréfle (m) étoilé — poc-
JUHA Haraaye I ATUKYTHY 31pKy, KOnu ii dameuka po3kpuBaeTses [7, ¢. 115]. Foie (f) de beeuf (foie (f) de langue)
— newiHOYHUYS 36UdaliHa — TpUO TOIIMPEeHNH Ha miBaHI DpaHilii, MICIIEB] )KUTEJI HA3UBAIOTh IO POCIMHY «IICUiHKA
(s13uK) OMka» (OyKBaJILHO), aJKe M’ SIKyII Iprba 3a CBOEIO TEKCTYPOIO Ta (POPMOIO CX0XKa Ha TIEUiHKY, B pO3pi3i Mae
YEepBOHHH BIATIHOK 31 CBITVIMMH NPOXUIKaMHu [8§, c. 545].

o meradopruHoi HOMiHAIIT pociuH PoitzeroH JI. I. BITHOCHTE TaKOX i pa3eoorivyHi BUpa3H Ta i1i10MH i CTBEp-
JUKYy€, 0 (hpa3eoTOTiYHIIA TIIAaCT MOBH BiZoOpakae CBOEPIAHICTH TOTO UM iHIIOTO HApPOIy, OCKUTBKH (pa3eosoris
HAKOIUYY€ BECh CKIIAHUI KOMITJICKC CBITOTIISAY 1 TICHXOJIOTI] JIF0IeH, HETOBTOPHUH COCi0O 1X 00pa3HOro MHUCIICHHS,
BijioOpaxkae B HAOIBILII Mipi KapTHHY CBITY Hapony [4, c. 45].

TeopernyHo 3HaYymUM € ToH (akT, Mo (Hpazeosori3Mu NepelaroTh KOTHITUBHY 1H(GOPMAIIiIO 1 HOBE pO3YMiHHS
BIJJHOILICHb MIXK CTAPHM 1 HOBUM 3HaHHAM. TakuMm 4nHOM, (hpazeosioriaM He Jinine GopMye ysBICHHS PO 00 €KT, a i
3YMOBJIIO€ CIIOCIO Ta CTHIIb MUCJICHHS IIPO HBOTO. 3a JOMOMOT 0K (hpa3eosIori3MiB MOKHA JaTH iM s IOHATTIO, SIKE JI0
IIHOTO HE MaJI0 CJIOBECHOTO TI03HaueHHs [4, c. 49].

Po3rnsHyBIIN HAa3BH KBITiB, AEPEB Ta iX IUIOAIB MH ITOOAYHIIH, 1[0 BEJMKA KiTbKICTh POCIHH OTPUMATH y (QpaH-
Iy3bKiii MOBI (ppa3ecosIoriuHe 3HaYeHHs a0 K 3HAKNIILIM CBOE Miclie B igioMax. ToMy MU BUALIMIN JCKIIbKA TPYII, 10
CKJIaJly SIKHX BXOJSITh Ha3BHM POCIHH, SKi 00’ €IHAHI CXOKMMHU O3HAKAMHU:

— Ha ITO3HAYCHHSI 30BHIIIHOCTI:
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blond comme les blés — 6inasuii; pomme d’Adam — Adamoeo abnyKo, asperge montée — gucokuil; blanc comme
un lis — 6inuil sik cHie; frais comme une rose — ceigxcuil sk mposinoa, droite comme un peuplier (sapin) — cmpyHka K
monoas;

— Ha II03HaYCHHS 0COOIMBOCTEH XapakTepy JIIOMHU:

avoir un cactus dans le portefeuille — 6ymu ckynum; il n’y a pas de roses sans épines — nemae mposHou o6e3 wunis;
noix dure a briser — miynuil 20piwiox;

— Ha TIO3HAYCHHS CMEPTi:

la palme du martyre — myuenuyvka cmepmsn,; avoir ses carottes cuites — oymu npu cmepmi, aller chez malva —
Mapuimu, smpavamu cuiu,

—Ha N03HaueHHs OaraTcTBa:

cueillir des palmes — nooicunamu naspu; ficelé comme une carotte — supsiodxcenuil, K Ha gecinns, a merle soul
cerises sont ameres — cumomy i meo He CON0OKUL;

— Ha MMO3HAYeHH O1THOCTI:

ne vivre que de carottes — nedoioamu, crier famine sur un tas de blé — npubionssmucs; naitre sous un chou — oymu
nPOCMO20 NOXOOJCEHHsL, Se nourrir d 'un oignon — 6IOHO Xap4yeamucsi,

— Ha ITO3HAYEHHSI IEPEeMOTH, JOCSITHEHHS yCIIXYy:

remporter la palme haut la main — nepemoemu;

— Ha MO3HAYeHHs NPOrpally, HeBavi:

faire chou blanc, glisser sur une pelure d’orange (sur une peau de banane) — 3asnamu Hesoaui, aller aux cerises
— Oymu He8O0auIUBUM.

Takum unHOM, MU 6auMMO, 1110 GIOPUCTUYHI (HPA3EOTOTI3MU Ta 11I0MU TIPOHUKAIOTH B Halpi3HOMaHITHIII cde-
PH XKHUTTSI JIOJIMHU, BOHU JIOTIOMAararoTh c(OpMyBaTH TyMKH, HOUYTTS i aOCTpaKkTHI Kareropii, 10 TOro x, 6arato
00’€KTIB OTPHUMYIOTh HOBI HaiiMEHYBaHHS Ta XapaKTeprcTHKY. HapoHa (iToHIMIS € OJTHI€I0 3 HallIaBHIIINX MiKpO-
CHCTEM MOBH, B SIKIil «PO3UMHAETHCS» JOCBIZ NPAKTUYHOIO i KYJIBTYPHO-Mi(OJIOTTYHOIO OCBOEHHS CBITY POCIHH 5K
YAaCTHHH OTOYYIOYO] JIFOAUHU ITPUPOIH.

OTxe, pO3IIISTHYBIIN OCHOBHI CIIOCOOM HaliME@HYBaHb POCIIHH, OyJI0O BCTAHOBIIEHO, 1110 HAWIPOIYKTHBHIIIUMH €
cyikcarlisi, IPUYOMY OKpPEeMi KJIaCH Ta POJAMHHM KBITIB, JIEPEB UM I'PHOIB BIIPI3HSIIOTHCS CIIOBOTBOPUUMH Cy(hiKcamu.
Jlane J1ocImi/pKeHHS 10 3MOTY BUSIBUTH CTPYKTYPHI 0COOJIMBOCTI (hpaHIly3bKHX pociuH. Tak, OyJio BU3HAUSHO, 110
Ha3BH POCIIMH HaiyacTiie yTBOpeHi qBoMa (IMEHHUK-TIPUKMETHHK) 00 TphoMa KOMIIOHEHTaMH (IMEHHHUK-TIPUHMEH-
HUK-IIPUKMETHHK).

YV X0/l HalIoTO MOCTIKEHHS MU BUSBHIIIH, III0 HAWIPOTYKTHBHIIIIA MOTHBYIOYA O3HAKA MeTapOPHIHOI HOMiHAMI{
OB’s13aHa 3 0COOJIMBOCTSIMU OyJTOBU pOCIMHU Ta 11 3a0apBieHHsM. Jlocipkyoun MetagopuuHy HOMIHAIIO KBITIB,
JIepeB Ta 1X IUIOIB, OYJI0 BCTAHOBJICHO, II0 BEJIMKA KUIBKICTh POCIHH OTpUMaid y (paHIly3bKiii MOBI (hpa3zeosio-
riYHe 3HAYCHHS a00 K 3HAMNIUIM CBOE Miclie B imiomax. DIOPUCTHYHI iIOMU MPOHHUKAIOTH B HAWPI3HOMAHITHIIIL
cdepu JKUTTS JIIOAWHY, BOHH JOTIOMaraioTh c(hOpMyBaTH JyMKH, TIOUYTTs i aOCTpaKTHI KaTeropii, 10 Toro x, 6arato
00’€KTIB OTPUMYIOTh HOBI HaliMEHYBaHHS Ta XapaKTEPHCTUKY.

[Tomanpmior0 MepCeKTHBOI0 MOXKE CIYTYBATH JTOCIIDKEHHS NepeKiIaay HOMEHKIATypHOTro OJOKy OoTaHIdHOL
TEPMIHOCHCTEMHU, KU JO3BOJHUTH MPOAHATI3yBaTH KYJIBTYPHHUH aCHEKT KHUTTS PI3HUX KpaiH Ta BUSBUTH yHIKaJIbHI
pycH y IXHBOMY CBITOTJISIII.

Jlitepartypa:

1. KproxoBa H. @. Meradopuzaiyst 1 MeTapopuIHOCTh KaK apaMeTpbl PeIICKTHBHOTO JEHCTBHS PH MTPOLYKIIUH
u pereriuu Tekcta / Kprokosa Harames dénoposna. — M., 2000. — C. 5-7.

2. Jlazypenxo A. 5. Meradopuieckuii mepeHoc B cI0BOOOpa3oBaHnH (hpaHIly3cKoro si3bika / Jlasypenko Ama SIkoB-
neBHa. — M. : MI'TIMUS um. Mopuca Topesa, 1980. — C. 20-23.

3. MepkynoBa B. A. Odepku o pycckoii HApOAHOM HOMEHKIaType pacTeHui / MepkyioBa BaneHTnHa AHTOHOBHA.
— M. : Hayka, 1967. — C. 45-60.

4. Poitzenon JI. 1. CoBpeMeHHBIE acnieKThl n3y4deHus (paseonorun / PoizeHon Jleonnn Uropesud // IIpoGaeMsr
(bpaseonoruu u 3ama4n e¢ U3y4CHHs B BBICIICH U cpeHeil mkoie. — Bomoraa, 1967. — C. 68-81.

5. Ilp1ooBa M. A. ®paniy3ckuit s3eik. CiioBooOpasoBanue / [{piooBa Mpunaa AnekcanapoBHa. — M. : MockoBckuit
mmeit, 1996. — C. 47-87.

6. Guyot L. et Gibassier P. Histoire des fleurs. — P. : Presses Universitaires de France / Coll. Que sais— je? — No 954.
—1961. - 128 p.

7. Séguy J. Les noms populaires des plantes dans les Pyrénées Centrales. — Barselone, 1953. — XXV. — 444 p.

8. Dictionnaire étymologique de la langue latine: [rédaction dirigée par Ernout A., Meillet A.]. — P. : Librairie C.
Klincksieck, 1951. — 1385 p.



